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Za Ketrin Dzejn Smit, moju pokojnu majku,
uz neizmernu ljubav



PROLOG

Ste-fan?

Elena je postajala sve nervoznija. Nije mogla da posalje re¢ iz
glave mislima onako kako je htela.

»Stefan”, umiljavao se on, oslonjen o lakat, posmatrajuci je onim
pogledom od kog uvek gotovo da zaboravi Sta je htela da kaze. Oci
su mu sijale kao zeleno lis¢e na prole¢énom suncu. ,,Stefan”, ponovio
je. ,Mozes li sad sama da izgovoris, ljubavi moja najslada?”

Elena se okrete i ozbiljno ga pogleda. Bio je toliko lep da joj je
slamao srce svojim izvajanim crtama lica, bledom puti i tamnom
kosom koja mu je nemarno padala preko &ela. Zelela je da pretodi u
re¢i sva osecanja koja su se nagomilala iza zapetljanog jezika i tvrde
glave, ne mogavsi da nadu oduska. Mnogo $ta je morala da ga pita...
i da mu kaze, ali jo$ nije umela da izgovara artikulisane glasove. Sve
joj je to bilo navrh jezika, ali tu je i ostalo. Cak ni telepatski nista
nije mogla da izrazi — u glavi su joj bili samo fragmenti nejasnih
se€anja.

Na kraju krajeva, bio je to tek sedmi dan njenog novog zivota.

Stefan joj je rekao da je, ¢im se prvi put probudila posle smrti
— kada je umrla kao vampir i vratila se sa One strane — umela da
hoda, da govori, da radi Stosta $to je sada, izgleda, zaboravila. Nije
znao zasto je sve to zaboravila; nije poznavao nikoga ko se vratio
iz mrtvih a da nije vampir — $to je Elena donedavno bila, ali $to
svakako vise nije.

Stefan joj je takode rekao da iz dana u dan uc¢i munjevitom
brzinom. Nove slike, nove reci-misli. Iako joj je bilo najlakse da
komunicira s njim, bio je siguran da ¢e uskoro opet biti ona stara.
Ubrzo ¢e poceti da se ponasa kao tinejdzerka, $to je pre toga i bila.
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Vise nece biti mlada i skoro zrela osoba dec¢jeg uma, kakvom su
duhovi hteli da je stvore: porasce, gledace svet drugim o¢ima, o¢ima
deteta.

Elena je mislila da duhovi bas i nisu bili fer prema njoj. Sta ako
je Stefan u meduvremenu nasao neku drugu koja ume da hoda, da
govori — mozda ¢ak i da pise? To ju je najvise mucilo.

Upravo zbog toga je nekoliko nod¢i ranije Stefan, probudivsi
se, zatekao njen krevet prazan. NaSao ju je u kupatilu, napetu i
zadubljenu u novine, kako pokusava da rastumaci kukice s crticama
za koje je znala da predstavljaju reci koje je nekada razumela. Papir
je bio mokar jer su po njemu kapale njene suze. Te kvacice za nju
nisu imale nikakvog smisla.

»Zasto places, ljubavi? Ponovo ¢e$ nauciti da citas. Cemu
zurba?”

Tada je ugledao komadice olovke, slomljene snaznim stiskom,
ali i gomilu uredno slozenih salveta. Uzela ih je da bi na njima
pokusala da pise slova. Mozda ¢e, ako nauci da pise kao svi ostali,
Stefan prestati da spava u fotelji i poceti da je drzi u naruc¢ju na
velikom krevetu. Onda nece traziti neku stariju ili pametniju. Onda
¢e znati da je ona odrasla osoba.

Videla je kako Stefan polako sklapa celu sliku u glavi i ugledala
suze u njegovim o¢ima. Njega su vaspitali da ne sme da place ma
$ta se desilo. Medutim, sad je morao da se okrene od nje i Elena je
prili¢no dugo, ¢inilo joj se, slusala njegovo sporo, duboko disanje.

Podigao ju je s poda i odneo do kreveta, a zatim je, zagledavsi
se u njene oci, rekao: ,Elena, reci mi Sta Zeli§ da uradim. Neka je i
nemoguce, ucini¢u to. Kunem se. Samo mi reci.”

Sve reci koje je htela da mu prenese mislima i dalje su se samo
gomilale u njoj, ne nalazeci izlaza. 1z njenih oc¢iju su navirale suze,
a Stefan ih je otirao prstima nezno kao da se pribojava da ¢e grubim
dodirom upropastiti sliku od neprocenjive vrednosti.

Elena podize lice prema njemu i, zatvorivsi o¢i, malcice napuci
usne. Htela je da je poljubi. Ali...

,U svom si umu jo$ samo dete”, zavapi Stefan. ,Ne smem to da
zloupotrebim!”
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Njih dvoje su se jos u njenom proslom zivotu povremeno sluzili
jezikom znakova, kog se Elena jo$ secala. Ponekad bi lupnula sebe
ispod brade, bas onde gde je koza najmek$a: jednom, dvaput,
triput.

To je znacilo da joj je neprijatno, onako iznutra. Kao da joj je grlo
puno necega. To je znacilo da hoce da...

Stefan uzdahnu.

»Ne mogu...”

Tap-tap-tap...

,Jo$ nisi ona stara...”

Tap-tap-tap...

»Saslusaj me, ljubavi...”

TAP! TAP! TAP! Gledala ga je netremice onim moleéivim
pogledom. Da je mogla da govori, rekla bi mu: Molim te, veruj mi,
samo mi daj malo fore — nisam ja bas skroz glupa. Molim te da
saslusas ono sto ne umem da ti kaZem rec¢ima.

,Teskotije. Stvarnotijetesko”, tumacioje Stefan nekako zbunjeno,
kao da se predaje. ,Ja... ako ja... ako uzmem samo malo...”

Stefanovi prsti odjednom postados$e hladni i kruti; uhvatio ju
je za glavu i blago joj podigao bradu, namestivsi je bas pod onim
uglom, i ona oseti dvostruki ujed zuba blizanaca, koji je bolje nego
bilo sta drugo uverise da je ziva i da vise nije duh.

Tada je postala sasvim sigurna da Stefan voli samo nju i nikog
drugog, i da moze da mu kaze ponesto od onoga $to je htela. Ipak,
morala je da mu to kaze blago uzvikujuéi — ne od bola — dok su
svuda oko nje iskrile zvezde, komete i munje. Stefan je bio taj koji
mislima nije mogao da joj posalje nijednu re¢. Kao da je onemeo.

Elena je smatrala da je to jedini fer potez. Nakon toga ju je svake
nodi drzao u narudju, $to ju je oduvek ¢inilo sreénom.
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